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212 Laten wij zingend deze dag beginnen
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1 La-tenwij zin-gend de-ze dag be-gin-nen! Ge-venwij stemaan on-ze die-pe

2 Hij, diehet le-ven aanonsheeftge - ge-ven, ons de-ze nachtom - gaf metgoe-de
3 Het is zijn ze-gen dat wij 6ns be - we-gen, datharten =ziel van vreug-de kun-nen
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vreug - de om-datwij dank-baar ons in God ver-heu-gen. ZingHalle-1lu - ja!
Zor - gen, roeptonsnu vro-lijk naareen nieu-we mor-gen. ZingHalle-lu - ja!
sprin-gen, met lijf en le-den wij hemdanktoe-zin-gen. ZingHalle-1lu - ja!
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4 Bron van het goede, / die ons zo behoedde,
blijf elke nacht en dag, zo lang wij leven,
ons met uw liefdevolle trouw omgeven.
Zing Halleluja!
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5 BIlijf ons geleiden, / ga aan onze zijde!
Al zal de hitte van de dag ons steken,
wij zijn voor altijd van uw liefde zeker.
Zing Halleluja!
tekst Paul Gerhardt — ‘Lobet den Herren’

vertaling Sytze de Vries
muziek Johann Criiger — ‘Lobet den Herren allen, die ihn ehren’
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